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A.1. Situación profesional actual

Puesto Catedrático de Universidad
Fecha inicio 2006
Organismo / Institución Universidad del País Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea
Departamento / Centro Lingüística y Estudios Vascos / Facultad de Letras
País Teléfono
Palabras clave Lingüística comparada; Sintaxis; Vasco

 
A.2. Situación profesional anterior (incluye interrupciones en la carrera investigadora -
indicar meses totales, según texto convocatoria-)

Periodo Puesto / Institución / País
1995 - 2006 Profesor titular de universidad / Universidad del País Vasco /

Euskal Herriko Unibertsitatea
1993 - 1995 Profesor titular interino / Universidad del País Vasco / Euskal

Herriko Unibertsitatea
1992 - 1993 Profesor asociado / Universidad del País Vasco / Euskal Herriko

Unibertsitatea
1992 - 1992 Investigador postdoctoral / Tilburg University
1988 - 1992 Investigador predoctoral / University of Washington
1992 - 1992 Teaching asssistant / University of Washington
1991 - 1991 Linguistics instructor / University of Washington
1991 - 1991 Research assistant / University of Washington
1988 - 1990 Spanish Instructor / University of Washington

A.3. Formación académica
Grado/Master/Tesis Universidad / País Año

PhD in Linguistics University of Washington 1992
Master of Arts (Linguistics) University of Washington 1990
Licenciatura en Filología Vasca Universidad de Deusto 1988

Parte B. RESUMEN DEL CV
Doctor en Lingüística (University of Washington, 1992; director: Joseph E. Emonds). Tras
estudiar en Seattle durante cuatro años becado por el Gobierno Vasco, realicé una corta
estancia como postdoc en Holanda (Tilburg ) para incorporarme a la UPV/EHU en diciembre de
1992. En la actualidad Catedrático de Filología Vasca (UPV/EHU, diciembre de 2006). He sido
coordinador del programa de doctorado Lingüística y Filología Vascas (2012-2023), director
del Departamento de Lingüística y Estudios Vascos (2014-2015), coordinador del Máster en
Lingüística y Filología Vascas (2012-2014), secretario del extinto departamento de Filología
Vasca (1997-1999) y coordinador, asímismo, del Programa de doctorado Lingüística y Filología
Vasca (1995-1998).



2

Mi trayectoria investigadora en los últimos tiempos ha girado en torno a dos temas principales:
(a) la estructura del sintagma nominal del euskera y su relación con la Teoría Gramatical (esto
es: arquitectura funcional del SDet, sintaxis de los cuantificadores, estructura argumental de
los sustantivos, orden y jerarquía de los adjetivos, licenciamiento y asignación de caso genitivo,
contraste SN/SDet); y (b) el análisis de la complementación y los complementantes en euskera
y su caracterización morfosintáctica en contraste con otras lenguas. No obstante lo anterior,
siempre he desarrollado una línea de investigación sobre morfología derivativa y otra sobre
otros aspectos formales de la gramática vasca, como son el estudio de la propia ergatividad
y el de los pronombres reflexivos y recíprocos.

Autor de dos libros, Verbal projections in Basque and Minimal Structure (1995, ASJU) y
Hatsarreak eta Parametroak lantzen (2000, Diputación de Alava & UPV/EHU), este segundo
fue una novedosa y extensa monografía que aunaba investigación y didáctica sobre la forma de
abordar el estudio de la sintaxis vasca desde el punto de vista chomskyano de los Principios y
Parámetros y contenía numerosas contribuciones científicas sobre la predicación en euskera,
el movimiento-QU y las islas sintácticas, la concordancia y el cotejo de rasgos en la oración,
el tratamiento de los verbos inergativos.

Coeditor también del libro Discourse Particles (John Benjamins, 2022) y de sendos volúmenes
de homenaje a los lingüistas Rudolf P. G. de Rijk, Patxi Goenaga y Koldo Zuazo, y autor de
numerosos artículos sobre los aspectos referidos anteriormente, de los cuales la mayoría se
han publicado bien en las revistas de mayor referencia en la Filología Vasca, como Anuario
del Seminario de Filología Vasca “Julio de Urquijo” (ASJU) y Fontes Linguae Vasconum,
bien en editoriales internacionales de prestigio (John Benjamins o Mouton de Gruyter), o
bien en monografías editadas por la propia revista ASJU. Cabe destacar que del libro “A
grammar of Basque” (J. I. Hualde y J. Ortiz de Urbina eds., 2003), la referencia de gramática
vasca canónica por excelencia con 164 citas en Web of Science, 36 en Scopues y 598 en
Google Scholar, soy autor de toda la 3 parte referida a la subordinación (con excepcion de las
oraciones de relativo), y de la referida a los pronombres reflexivos y recíprocos.

He dirigido tres tesis: Arteatx (2011), Monforte (2020) y Laita (2021), la última con Maitena
Etxebarria.

Parte C. LISTADO DE APORTACIONES MÁS RELEVANTES 

C.1. Publicaciones más importantes en libros y revistas con “peer review” y
conferencias
AC: Autor de correspondencia; (nº x / nº y): posición firma solicitante / total autores. Si aplica,
indique el número de citaciones

1 Artículo científico.  Arteatx; Artiagoitia.  2022.  Weather expressions
in Basque: A typological perspective.  Studies in Language.  John
Benjamins. 46-3, pp.718.  https://doi.org/10.1075/sl.20036.art

2 Artículo científico. ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier. 2018. "A tale of two reciprocal
anaphors in Basque: preliminaries".  Fontes Linguae Vasconum.  126,  pp.323-364.  ISSN
0046-435X.

3 Artículo científico.  ARTEATX URIARTE, Iñigo; ARTIAGOITIA BEASKOETXEA,
Xabier. 2018. “Eguraldiaren gramatika euskaraz eta Gramatika Teoria” [La gramática de
las expresiones metereológicas en euskera y la Teoría Gramatical].Anuario del Seminario
de Filología Vasca “Julio de Urquijo” - International Journal of Basque Linguistics and
Philology. 52-1-2, pp.33-60. ISSN 0582-6152.  https://doi.org/10.1387/asju.20192

4 Artículo científico.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier.  2014.  “Una vuelta al
mundo de la morfología vasca (preferiblemente en menos de 60 minutos)".  Revista
de lenguas y literaturas catalana, gallega y vasca.  UNED.  19,  pp.231-245.  ISSN
1130-8508.  https://doi.org/10.5944/rllcgv.vol.19.2014.13767

https://doi.org/10.1075%2Fsl.20036.art
https%3A%2F%2Fdoi.org%2F10.1387%2Fasju.20192
https://doi.org/10.5944%2Frllcgv.vol.19.2014.13767
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5 Capítulo de libro.  Xabier; Arantzazu; Sergio.  2022.  Introduction. Discourse particles:
syntactic, semantic, pragmatic and historical aspects.  Discourse particles. Syntactic,
semantic, pragmatic and historical aspects.  John Benjamins Publishing Company.  LA
276, pp.1-10.

6 Capítulo de libro.  2020.  Derivational networks in Basque.  Derivational Networks
across languages, L. Körtvélyessy, A. Bagasheva and P. Stekauer (eds.).  De Gruyter
Mouton. pp.455-464.

7 Capítulo de libro.  2020.  Nominalizazioak eta Marteko euskara.  Eibartik Zuberoara
euskalkietan barrena. Koldo Zuazori gorazarre I. Camino, X. Artiagoitia, I. Epelde, & K.
Ulibarri (eds.). UPV/EHU. pp.67-87.

8 Capítulo de libro. Xabier ARTIAGOITIA BEASKOETXEA. 2019.  "Irudi aditzak revisited:
ergatiborako igoera mendeko perpaus osagarrietatik".  Bihotz ahots. M. L. Oñederra
irakaslearen omenez, O. Jauregi & I. Epelde (eds.). UPV/EHU. pp.71-86.

9 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier.  2019.  “A note on the
complementizer –ela and the long-distance licensing of NPI elements in Navarro-Labourdin
Basque”.Trainerua bete lagun. Gaminderen omenez. UPV/EHU. pp.121-135.

10 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA, Xabier; HUALDE, José Ignacio; ORTIZ DE URBINA,
Jon. 2016. "Basque". Word formation. An international handbook of languages of Europe. P.
O. Müller, I. Ohnheiser, S. Olsen, y F. Rainer (eds). Mouton de Gruyter. pp.3327-3348. ISBN
978-3-11-042494-2.  https://doi.org/10.1515/9783110424942-014

11 Capítulo de libro.  ELORDIETA ALZIBAR, Arantzazu; ARTIAGOITIA
BEASKOETXEA, Xabier.  2016.  “Gaztelaniazko polaritate subjuntiboa eta euskarazko
konplementatzaileak” [El subjuntivo de polaridad en castellano y los complementantes
en euskera].Hire bordatxoan. Txipi Ormaetxea omenduz, ed. por G. Aurrekoetxea, J. M.
Makazaga y Patxi Salaberri.UPV/EHU. pp.73-89. ISBN 978-84-9082-305-7.

12 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier; Arantzazu ELORDIETA
ALZIBAR.  2016.  “On the semantic function and selection of the Basque
finite complementizers”.Complementizers Semantics in European Languages, ed.
por K. Boye and P. Kehayov.  Mouton de Gruyter.  pp.367-399.  ISBN
978-3-11-041651-0.  https://doi.org/10.1515/9783110416619-013

13 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier.  2015.  “Basque”.  Edinburgh
Handbook of Evaluative Morphology, ed. por N. Grandi y L. Kortvelyessy,
Edinburgh: Edinburgh University Press, 2015. 195-204.Edinburgh University
Press.  https://doi.org/http://www.jstor.org/stable/10.3366/j.ctt1g09zkx.21

14 Capítulo de libro. URRUTIA, Aritz; GOITIA, Beñat; ARTIAGOITIA, Xabier. 2015. “Zenbait
ohar bata bestea anafora elkarkariaren inguruan” [Algunas observaciones sobre la anáfora
recíproca bata bestea]. Eridenen du zerzaz kontenta: Sailkideen omenaldia Henrike Knörr
irakasleari (1947-2008), ed. por M. J Ezeizabarrena y R. Gómez. UPV/EHU. pp.617-641.

15 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier.  2012.  “Genitive Case
and Multiple Checking in Basque”.  Noun Phrases and Nominalizations in
Basque: Syntax and Semantics, ed. por U. Etxeberria, R. Etxepare y M.
Uribe-Etxebarria, Amsterdam: John Benjamins, 2012.John Benjamins. pp.209-242.  ISBN
978-90-272-5570-9.  https://doi.org/10.1075/la.187.10art

16 Capítulo de libro.  ARTIAGOITIA BEASKOETXEA, Xabier.  2012.  “The DP Hypothesis
in the Grammar of Basque”.  Noun Phrases and Nominalizations in Basque: Syntax
and Semantics, ed. por U. Etxeberria, R. Etxepare y M. Uribe-Etxebarria.John
Benjamins. pp.21-77. ISBN 978-90-272-5570-9.  https://doi.org/10.1075/la.187.04art

17 Libro o monografía científica. Artiagoitia; Elordieta; Monforte. 2022. Discourse Particles.
Syntactic, semantic, pragmatic and historical aspects.  John Benjamins Publishing
Company.

 
C.2. Congresos
1 Derived nominals in Basque: A non-ergative view from Mars.  9th Workshop on

Nominalizations - 9èmes Journées d'Etude sur les NOMinalisations. Jean Paul II Catholic
University of Lublin. 2021. Polonia.

https%3A%2F%2Fdoi.org%2F10.1515%2F9783110424942-014
https%3A%2F%2Fdoi.org%2F10.1515%2F9783110416619-013
https://doi.org/http%3A%2F%2Fwww.jstor.org%2Fstable%2F10.3366%2Fj.ctt1g09zkx.21
https%3A%2F%2Fdoi.org%2F10.1075%2Fla.187.10art
https%3A%2F%2Fdoi.org%2F10.1075%2Fla.187.04art
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2 Artiagoitia Beaskoetxea, Xabier; Elordieta Alcibar, Arantzazu.  Gaztelaniazko polaritate
subjuntiboa eta euskarazko konplementatzaileak [El subjuntivo de polaridad en castellano
y los complementantes en vasco]. Euskara eta inguruko hizkuntzen gramatika: ikuspegi
kontrastiboak. Universidad del País Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea. 2014.

3 Artiagoitia Beaskoetxea, Xabier; Elordieta Alcibar, Arantzazu. On the Semantic Selection
and Function of Basque Finite Complementizers.  Workshop on Semantic Functions
of Complementizers in European Languages.  Department of Nordic Studies and
Linguistics. 2011. Dinamarca.

4 Artiagoitia Beaskoetxea; Xabier. Basque genitive case and multiple checking. 36th Anual
Meeting of the Berkeley Linguistic Society.  Berkeley Linguistic Society.  2010.  Estados
Unidos de América.

 
C.3. Proyectos o líneas de investigación
1 Proyecto.  Análisis de algunas partículas funcionales (modales, negativas,

complementantes) en la gramática vasca: contenido, función y expresión sintáctica
(PGC2018-100686-B-I00). Ministerio de Ciencia, Innovación y Universidades. (Universidad
del País Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea). 01/01/2019-30/09/2022. 30.250 €.

2 Proyecto.  Los complementantes de oraciones finitas del euskera: descripción formal,
variación sintáctica e interpretación (FFI2013-46907-P). MINECO. (Universidad del País
Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea). 01/01/2014-31/12/2016. 18.392 €.

3 Proyecto.  Complementación en lengua vasca: los verbos de doble complemento
(FFI2008-05135).  MINECO. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea). 01/01/2009-31/12/2011. 15.730 €.

4 Proyecto.  Gramática vasca en página WEB (HUM2007-29151-E/FILO).  Ministerio de
Educación, Política Social y Deporte. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea). 01/02/2008-01/08/2011. 320.000 €.

5 Proyecto. Orden básico y estructura de la complementación en euskera. Universidad del
País Vasco. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea).  01/12/2005-
30/11/2007. 12.500 €.

6 Proyecto.  The emergence of grammar in the brain: a comparative study of acquisition,
processing and cortical organisation of the structural aspects of language in bilingual and
monolingual populations.  European Science Foundation. (Universidad del País Vasco /
Euskal Herriko Unibertsitatea). 01/01/2003-31/12/2005. 113.043,47 €.

7 Proyecto.  La representación del lenguaje en el cerebro del bilingüe: desarrollo,
ma.  Universidad del País Vasco. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea). 01/12/2001-12/12/2004. 53.610 €.

8 Proyecto. Ergatividad y Complementación en Lengua Vasca: Competencia, Adquisición
y Patología.  Gobierno Vasco. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea). 01/01/2000-31/12/2002. 24.655 €.

9 Proyecto. Gramática y dialectos vascos. Gobierno Vasco. (Universidad del País Vasco /
Euskal Herriko Unibertsitatea). 01/01/1998-31/12/1999. 6.900 €.

10 Proyecto.  Estructura de la complementación en euskera: verbos de doble
complemento. Universidad del País Vasco. (Universidad del País Vasco / Euskal Herriko
Unibertsitatea). Desde 16/11/2007. 10.600 €.
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